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ДЖЕРЕЛО ВИВЧЕННЯ ФОЛЬКЛОРНО-ЕТНОГРАФІЧНОЇ СПАДЩИНИ  
УКРАЇНЦІВ ПРИДОНЩИНИ КІНЦЯ XIX ст. 

(за матеріалами архіву Інституту мистецтвознавства, фольклористики та етнології НАН України) 

Серед джерел з історико-культурної спадщини України, що відклалися у фонді 
Володимира Гнаткжа (ф. 28) Відділу рукописних фондів Інституту мистецтвознавства, 
фольклористики та етнології (ТМФЕ) ім. М. Т. Рильського HAН України1, привертає 
увагу цікава фольклорно-етнографічна пам'ятка під назвою "Дитячі забавки, іграшки і 
приповідки" (од. зб. 66)2. Особливість цієї відносно невеликої (11 аркушів) збірки полягає 
насамперед у тому, Ідо вона стосується маловивченого в історико-культурному 
відношенні району проживання українців Придонщини, по суті - пограниччя етнічних 
українських земель. Повна назва згаданих матеріалів в архіві ІМФЕ: "Од. зб. 66 (11 арк.) 
"Дитячі забавки, іграшки і приповідки". Пісні (з мелодіями та без мелодій) тощо. 
Побутові, родинні та ін. Матеріал, зібраний В. Ан-дрієвським та Коновалом. (До 
матеріалу помітки Б. Грінченка). 1878-1898 pp.". На лицьовому боці великого аркуша 
паперу, в який загорнуто матеріали, рукою Бориса Грінченка розмашистим почерком 
чорним олівцем написано: "Тут два зшитки: Андрієвського та Коновала. Ці пісні одержав 
я після того, як III т[ом] видруковано. Б[орис] Г[рінченко]". Увагу привертають передусім 
матеріали, надані Іваном Коновалом, які вміщені на аркушах 1-9. 

Іван Омелянович Коновал (літературний псевдонім - Іван Воронківський, 1875-1925), 
народився на Харківщині, освіту здобував самотужки, працював у сільській школі. За 
прогресивні настрої переслідувався урядом, сидів у в'язниці, після чого йому було 
заборонено працювати в школі. Згодом, з 1901 по 1918 pp., І. Коновал мешкав у Чернігові. 
Працював спочатку у конторі з осушення боліт на Чернігівщині, а з 1909 р. - у 
болотоосушувальному відділі Чернігівської губернської земської управи. Через деякий час 
його призначили коректором, а потім секретарем "Земского сборника Чергшговской 
губернии", де він друкував свої статті, зокрема "К вопросу о сохранении памят-ников 
народного творчества" та ін. Поряд з тим, із січня 1903 р. він плідно працював у 
Чернігівській архівній комісії, але вийшов з її складу в березні 1904 р. на підтримку 
Михайла Коцюбинського, що протестував проти утисків архівної комісії з боку 
губернської адміністрації. У чернігівський період життя видав кілька збірок поезій, у яких 
звертався до соціально-нобутових проблем, до історії народу3. Про його збирацьку 
діяльність відомо дуже мало, і тому тут стане в пагоді дана архівна знахідка. Слід 
зазначити, що І. Коновал використав у своєму рукопису фольклорно-етнографічні 
матеріали аматора-збирача Олекси Корсуна, датовані 1878 р. Яким чином вони опинилися 
у І. Коновала - невідомо. 

Матеріали, зібрані І. Коновалом на Придонщині, природно, потрапили до Бориса 
Грінченка, знаного на той час письменника, видавця відомих "Зтнографических 
материалов, собранных в Черниговской й соседних с ней губерниях"4. Як зазначав сам Б. 
Грінченко у нотатках до рукопису, матеріали І.Коновала надійшли до нього вже після 
виходу третього тому5. До того ж, частина записів мала сороміцький характер і не мала 
жодних шансів подолати тогочасну цензуру6. До речі, Іван Коновії був знайомий і 
підтримував тісні стосунки з Борисом Грін-ченком, Михайлом Коцюбинським та іншими 
знаними чернігівцями7. 



Невелике, але містке вступне слово про стан народної традиційної культури українців 
Придонщини передує записаним зразкам різних жанрів усної народної творчості, а також 
деяких проявів ігрової культури людності. Автор із сумом відмічає значний занепад 
традиційної народної культури, наступ на неї масової зросійщеної культури міста. Ці 
тенденції яс раво виявлялись у мові та народному одязі, передусім жіночому, особливо ж - 
у пісен ному фольклорі, який підпав під вплив "московської пісні, здебілыпого дуже 
покаліченої"8. 

Щодо жанрів усної народної творчості, зразки яких містить згадана одиниця збері гання, 
виокремимо пісні різних жанрів (дитячі, родинні, побутові та ін.), приповідки, прислів'я, 
замовляння, прозові оповідання тощо. Значна частина прикладів - гумористичного 
характеру. Сороміцькі матеріали (пісні, прислів'я, загадки) при нагоді будуть вміщені до 
відповідного збірника. 

Записи ігрового характеру включають описування народних ігор "Хрон" (записана 
ідентично навіть двічі - арк. 2 зв. і 8 зв.) та "Ящур" (арк. 9), прислів'я про "попів" та 
"лани", які треба вимовити на одному диханні, приговірку при качанні на гойдалці або 
заколисуванні, забавлянні дитини. 

Ігри "Хрон" та "Ящур" належать до повсюдно поширених в Україні, на Чернігівщині 
зокрема, ігор-веснянок. Хоча збирач і пише про гру "Хрон": "Се властиво не гра, а просто 
дитяча пісенька", він у наступному ж реченні ("Дїти взявши ся за руки в коло, починають 
крутиться в якийсь бік...") описує, по суті, ігрові дії. Побутувало багато таких рухливих 
ігор на спритність, координацію руху з драматично-пісенним елементом. Зокрема, на 
Чернігівщині, у с. Совін Остерського повіту, в кінці XIX ст. існували подібні ігри-
веснянки: "У ложечки", "У карлючки", "Дробу, дробу солі", "Мак, мак чистып", "У 
ріпку"9. Це споріднені народні дитячі ігри на координацію рухової діяльності та 
спритність: двоє гравців тримають один одного за руки різним чином і обертаються. В 
іграх "У ложечки" і "У карлючки" вони розміщуються спиною один до одного, а в грі 
"Дробу, дробу солі" - лицем. Відзначимо багатство етнографічних варіантів гри "Дробу, 
дробу солі" ("Дриб, дриб соли", "Дрибушечки" тощо), де за однакових рухових дій вірші 
супроводжуючих гру співів дещо різняться10. І якщо в ці ігри грають переважно двоє, то в 
іграх "Мак, мак чистий", "У ріпку" зайнято вже кілька дітей, які, взявшись колом за руки, 
обертаються. Хто впаде -вибуває з гри ("У ріпку"). Таким чином, гра "Хрон" Придонщини 
дуже нагадує гру "У ріпку" з Чернігівщини. Що ж стосується гри "Ящур", то вона теж 
поширена не тільки в Україні, а й на сусідніх теренах (Білорусь, Росія)11. "Ящур", як 
правило - хлопець, має знаходитися в центрі кола, яке утворюють дівчата, що співають та 
водять хоровод. Спочатку він збирає в них різні предмети (хустини, наприклад), а потім 
віддає. Іще однією складовою цієї одиниці зберігання є два великі аркуші під назвою 
"Просто народные песни". На берегах 10-го аркуша розміщено такий напис: 

1. "Ці пісні прийшли до мене вже після T0.ro, як III том видруко-вано. Б[орис] 
Црінченко]" (червоним чорнилом); 

2. "Записав усі пісні у с[елі] Деревинах Городницьк[ого] п[овіту] Яків Вас. 
Бондаренко, самоук-селянин, жонатий, 21-22 років року 1898. - Подав В. Т. 
Андрієвський" (чорним олівцем); 

3. "Цих пісень ні одна не пішла до III тому. Б[орис] Г[рінченко]". 

Василь Трохимович Андрієвський у 90-ті роки XIX ст. належав до молодої генерації 
української інтелігенції, був активним учасником чернігівської "Просвіти", у 1895-1896 
pp. засновував у Чернігові українські гуртки. Очолював молодіжну організацію "Прогрес", 
був близько знайомим з родиною Коцюбинських. 



Записи пісень, які подав Василь Андрієвський, - характерний доказ того, що Іван Коновал 
назвав нашестям "московської пісні, здебілыпого дуже покаліченої". Записи російською 
мовою, без поділу на рядки, пісень здебілыпого родинно-побутового змісту дуже далекі 
від зразків української народно-поетичної творчості, і Борис Грінченко навряд чи вмістив 
би їх до свого збірника етнографічних матеріалів навіть отримавши їх вчасно12. Між 
іншим, саме про це й ідеться у третій примітці Бориса Грінченка на аркуші 10. 

Отже, незважаючи на явні ознаки занепаду української традиційної народної культури 
Придонщини кінця XIX ст., зокрема фольклору, слід визнати записи Івана Омеляновича 
Коновала корисною пам'яткою української народної словесності, яка допоможе науковцям 
визначити певні регіональні аспекти побутування українського фольклору, а також 
характер і ступінь його занепаду в Придошцині. 
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